KENDRION -

Delivery Note

Kendrian (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Noie date:
Dr. Wilhelm Binder Straie 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 442943 30062021
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari} Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) 'F:’hO‘"ei
IT - ITALIEN Ef‘:n-a",
Cust Ref
. ‘ Qur id At Customer 91019089
KUEHNE+NAGEL s. ipment td 612995
Via dei Ciclamy .70 P
i, snc - 70036 Modugno (BAJeivery Date 30.06.2021

Delivery Terms

FCA - -1CC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100
Ship Unlcad Paint 14248
Transpaortnr.: 461907
Document address "Ricevito Zonfrlserva di
Magna PT S.p.A. : A .
TN verifica su qualifa & 3"
Via dei Ciclamini, 4 q ali quantita :
Accounting dept. ' /l%oz EGG [},
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN Nol\ § e 63
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Defiv Qty Deliv Uomn
Cust Part Desc Cleose Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 19512 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 260621-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg

Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number
Material

Characteristic value description Unit of measure

P1515636-221638

Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc

Cust Pack Aid Id
e e i bose KUEHNE+NAGEL su..

ACCETTAZIONE MERCE

L 10130 TBA-550500 Quantita dichiarata: 1*a
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette Quantita eHettiva:
20 20739 TBA-520880 Tipo imbaliaggio:
650AT KLT 4315 Getrag _lﬁ;;?;)f;g; Quantita imball \
1 20741 -
650AT Getrag Neu Palettendecke! Pal.Deckel AQ806 Cenformita alle schede ¢’ ;mballo &I -
20 20740 TBA-501738 Data cgagrolio: 7» \.
650AT Tray Getrag NEU Inlett firr Kendrien Firma

Kendrion {Eibiswaid) GmbH
‘ www kandrion.com Geschaftsfuhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
| 2552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-ing. Kiaus Pichier BIC. DEUTDEGFE94 Firmenbuet: Lg T, Zrs Graz
sterreich

Fax: +43 3486 20500-29
Tel: +43 3466 205000

IBAN: DEBT 6947 0039 0030 4188 00 FN 59972 W

Page 1 (2)




KENDRION :

Delivery Note

Order No Deinote No Del.Note date:
442943 30.06.2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH
www_kendrion.com Geschaftsfunrer Deutsche Bark AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswaid@kendrion.com  Dipl.Ang. Klaus Pichler BIC. DEUTDESF&94 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Osterraich Fax +43 3486 20500-99 IBAN DE61 6947 0039 0030 4188 00 FN 59872 W
Tel.  +43 3466 20500-0
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Kriiger

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmien Aubriken missen vem Frachtfihrar ausgetiiil werden,

Les parlies encadress de lignes grases douvent etre remplies par la transporteur.

19+21+22.

einschiielich
y compris et

®E 418

tung des Ab

A remplier la responsabilité de lexpeditéur

Auszufiilen unter der

Bustell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

»

Exemplar tiir Tarifkontrolle Exemplaire pour contrble tarifsire

1 Absender {Name, Anschyift, Land)
#Expéditeur (nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraBe 1
8552 Eibiswald 269

LETTRE-DE VOITURE

Diese Bef@rderung unteriegl trotz
ginar gegerteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens
uber den Beférderungsvertrag im in-

INTERNATIONALER f== CHIBRIEF
TERNATIONAL

NoKK

Ce Transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & la Canven-
tion relative au conirat de transpart
intarnational de marchandises par

ternat. StraBengiterverkehr (CMR) route (CMR)
[ Zollamt Eingang Ausgang
Bureau de devane | d'entrée / Entrata de sortie / Uscita
Utficie doganale

2 Empfa%y ﬁqﬂrrni?‘mcmm, Land)

16 Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land) -
Destinataire (nom, adresse, pays) B Transparteur (nom, adresse, pays)
3 Ausiieferungsort des Gutes Crt Land 17 Nachfolgendender Fi »
Lieu prévu pour Ia livraiscn de fa marchandise Lieu Pays Transporteurs succesifs (nom, adressa pays}
4 Ot und Tag der Ubernahme des Gutes Ort Land 18 vorbehatte und Bemerkungen des FrachtfChrers
Liey ot date de la prise en charge de la marchandise Lieu Pays Réserves et cbservations du trangportaur

22

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269

Austria

Untarschrift und Stemnpel des Absenders
Signature et timbre de I'expéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfilhrers
Sighature et timbre du transporteur

n..J‘ﬂRlE%

Gtmz

serva dgn
litae quantlta

- Behdrdliches Kennzeichen Land Hochsle zuldssige Nutzlast
5 Beigeliigte Dokumente A nzekcl ulassiga
Dacumants annexas Numéro d'immaiticulation Pays Charge utile maximale
des Kiz das Kfz
du véhicula du véhicute
des Anhingars des Anhangars
ga la remorque de la 1emorgue
6 Kennzaichen und Nummer 7 Anzahl der Packstacke 8 Art der Verpackung 9 Bazsichnung des Gutes 10 Statistknummer 11 Bruttogewicht in kg | 12 Umfang in m?
Margues ef numéros Nombre des colis Mode d'embalage Nature de la marchandise No statistique Poids brut. kg Gubage in m?
L ADEMITTEL Bez. Gelahrzattelmuster-Nr. UN-Nummer Varp.-Gruppe
5 Nr.9 Numgéro d'etiquatte: Numéro UN Grou g
bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataira Nom demballags
al Mittante al Destinatario voit ho 9
UN
Europal. abgegeben; Stk.| Europal. abgegeben: . . . Sti|
Temperatur Ubermmahme ... Grad C
Temperatur Ubergabe ... GradC
Container in Fuf3 Wechselaufbauten in m Anzahl
Container en pied {1 Nr. Caisses mobiies en m Nombre
Contalner {in piedi) Cassone intercembiabile Nutnero
Stempel-Unterschrift Stempal-Untarschrift
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER do Expediteur von EMPFANGER  0e Destinataire Nr. NI
del Mittente del Destinatario *
. R 19 Bssondere Vereinbarungen (z.B. Betbrderungspapiar N<)
Europ. erhalten: ... . ... _Stk.] Europ. erhalten: ... Stk Convention particulieres  (e.g. transport document Ne.J
Convenzicni particolari {par example document de franspert N°)
20 Zu zahlen vom: | Absender Wahrung Emplanger
A payer par. Expéditeur Meonrnaie Destinataire
Datum: Datum: Fracht —
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix de transport
—— ErmaBigungen -
13 Anwsisungen des Absenders | _Reductions
instructions da l'axpéditeur gw;xhensumme
Istruzioni del mitiants 0
struzioni del mittente Zuschlage A
lements
sbengebdhren  +
Frats acCessoiras / \
Ges: ..I-E + L s'r. .
Bl & ¥ 14§;~;*-m-om b |15, Buskerstetlung L 70026 NMod ugno & J
: . pis 4
Compilato a : il: - o [] unirm E
3 Kl
23 pfangen '

ndises recues

Untarschrifi und Stempel des Empféngers
Signature et timbre du destinataire

Dieses CMRARU/ sterreich Formular 1976 tir den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fur

Osterre:ch soweit es sich um grenzﬁberschrenenden Giiitarverkehr handel. Kitzler Verlag, UraniastraBe 4, A-1010 Wien, Tel. (01} 713 53 34, Fax (01} 713 53 34 85, www.kitzlor-veriag.al, e-mail; office @ kitzler-veriag at
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